Regina Miksyté

,BIRUTE"

Birutés kalno Palangoje pavadinimo kilmé, susijusi su romantiska legenda apie vaidilutés Birutés ir
Lietuvos didziojo kunigaikscio Kestucio susitikimg jo papédéje, paripo ne tik Lietuvos istorijos
tyrinétojams, bet ir pirmiesiems Palangos pajurio lankytojams.

Palangoje Valitnas pabuvojo tikriausiai 1817 m. vasara, kylancios kurorto $lovés suintriguotas,
smalsumo pagautas. ,Eiliuotame laiske biciuliui apie jaros maudykles Palangoje” jis perteiké savo
ironiska pozilrj j pramogaujancius vasarotojus.

Stai tada gal poetui ir jstrigo ,aukstas kalnas, Biruta vadintas”. ,Birutés” dainos pirmosios eilutés ,Ant
krasto marés, Palangos miesteléj” frazés konstrukcija ir intonacija, — artima ,Plungés-TelSiy
kontubernijos” frazei ,W ziemi Swietej nad morza Battyckiego brzegiem” arba ,Pareiskimo” - ,w
krolestwie Palemona nad Battyku brzegiem®. Ta patj 1817 m. rudenj kunigaikstyte Liubomirska-Zevuska,
turbat neseniai pabuvojusi Palangoje, per savo jgaliotinj teiravosi D. Poskos apie Birutés kalng ir kitus
istoriky minimus Zemaitijos kalnus. D. Poska jai atrasé 1818 m. pradzioje. Jo laisko i$trauka netrukus
pasirodé Vilniaus spaudoje’. Visuomenés ir spaudos déemesys galéjo paskatinti Valiang susipazinti su D.
Poskos nurodytu istoriniu $altiniu — M. Strijkovskio Kronikoje perpasakota ,Lietuvos ir Zemaiciy
didziosios kunigaikstystés metrascio” legenda apie Birutés ir Kestucio susitikima. Toji poetiska legenda
net patj Kronikos autoriy buvo sugundziusi nuvykti j Palanga.

Metrastis rase: ,Viespataudamas Trakuose ir Zemaiciuose, i¥girdo Kestutis esant Palangoje mergaite,
vardu Biruté, kuri pagoniskuoju paprociu pasizadéjo savo dievams issaugoti skaistybe ir pati buvo
Zzmoniy garbinama kaip dievaité. Ir nuvyko ten pats kunigaikstis Kestutis, ir didziai ji jam patiko, nes
buvo labai grazi ta mergaité ir protinga. Ir prasé jg, kad bty jo zmona. Ir ji nenoréjo sutikti, ir atsisake
[tardama]: ,AS pasizadéjau savo dievams iSsaugoti skaistybe iki mirties.”

Ir kunigaikstis Kestutis paémé ja prievarta is tos vietos, ir su didzia pagarba palydéjo ja j savo sostineg, |
Trakus, ir, sukvietes brolius, pakélé dideles vestuves su savaisiais broliais, ir paémé tg panele Birute sau
7mona."?

Istoriniai Saltiniai sako Birutés ir Kestucio vedybas jvykus 1349 ar 1350 m. Legenda galéjo bati
uZradyta ne anksciau kaip 1405 m. Zinios apie kunigaikitiene Birute $yk3cios. Neabejotina, kad ji, kaip ir
jos vyras Kestutis, visg amziy liko istikima seniesiems dievams. Zinomas faktas, kad Lietuvos didysis
kunigaikstis Vytautas 1410 m. ziauriai atkerSijo Brandenburgo komandorui Markvardui Zalcbachui uz
nepagarby atsiliepima apie jo motina: pastarasis pasigedes joje moteriko kuklumo®. Kai 1382 m. buvo
nuzudytas Kestutis, Vytautas kaltino Jogailg ir Skirgaila nuzudzius ir Birute. Kai kas teigé, kad ji buvusi
paskandinta Breste. Jogaila 1415 m. Konstancos baznytiniame suvaziavime teisinosi, kad Vytauto motina
nebuvo nuzudyta, bet garbingai baigé gyvenima, ir jos kapas laikomas pagarboje®. Vis délto manoma,
kad Biruté galéjo zati vidaus kovy metu®.

Legendos romantiskai vaizdavo ir jos gyvenimo pabaiga: ,Po Kestucio mirties ir po visos Lietuvos
apsikrikstijimo Biruté liko istikima savo tévy dievams ir nepakeité tikéjimo, nors prasé to Vytautas,

! Tygodnik Wileriski, 1818, t. V., p. 262-266.

? Lietuviy literatiros istorijos chrestomatija. V., 1957, p. 21.

? Lietuviskoji enciklopedija, t. 1L K., 1935, p. 1163-1164.

4 M. Juéas. Lietuvos metrasciai, p. 79.

> Mazoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija, t. 1. V., 1966, p. 237.



Jogaila ir karaliené Jadvyga. Paliko Trakus ir persikélé j Palanga, ir tenai likusiaja dalj savo amziaus
praleido rimuose, vyro jai pastatydintuose, visuotinai atsidavusi vaidilutés pareigoms ir rapindamasi
paprastyjy Zmoniy laime.” Todél ,net kai jau visai sunyko pagonybé Zemaiciuose, paprastieji zmonés
nesiliové Birutés laikyti $ventaja”®. Zmoniy vaizduotéje Biruté ilgam jsitvirtino kaip pats garbingiausias
moters paveikslas Lietuvos istorijoje. Ji — ,paskutiné lietuviy kunigaikstiSkos Seimos atstové, likusi
istikima senajai lietuviy religijai, kurios taip ilgai laikési Zemaiciy krastas, didvyriskai gynes savo laisve ir
nenoréjes priimti ,vokisko dievo”. Biruté — patriotizmo, prisiriSimo prie savo gimtojo krasto ir Zmoniy ir
jy paprodiy simbolis"’.

Legendy ir Zmoniy lGpose poetiskai nupasakota Birutés istorija Valitino dainoje atkuriama vaizdziame
senovés Lietuvos fone. Mariy krastas — tai ne vien pasienio miestelis, sunykes po 1795 m. padalinimo.
Ne taip seniai, dar XVI-XVIII a., Palanga buvo svarbiausias Lietuvos uostas. Mariy krastas — tai kryZiuociy
keliai, kuriais trauké visos Europos plienas, Lietuvos didziyjy kunigaiksc¢iy Kestucio ir Algirdo pulkai.
Mariy krastas — tai pagonybés dievy Sventoji ugnis, tai Birutés kalnas, ,zalioms puseléms apsvadintas”,
pasakojantis apie dievo Perkino nepablgusiy Zmoniy — Lietuvos didziojo kunigaikscio ir vaidilutés
lemtingg susitikima.

Legendos ir Zzmoniy pasakojimy sukurtg Birutés paveikslag Valilinas praturtino paciy tauriausiy liaudies
moters dvasiniy vertybiy ir liaudies dainy poetikos atsvaitais. Jo sukurtos Birutés kilnumui lietuviy
poezijoje prilygsta nebent A. Baranausko iSaukstintas Eglés, ZalCiy karalienés, ,motiniskas stdas” —
stulbinanti motinos dvasios jéga nuteisti savo dukterj — tévo iSdavike. MetrasCio pasakojime Biruté —
auksto Lietuvos ar Zemaiciy didiko dukté. Valitnas akcentuoja jos, ,vargdienés mergaités”, liaudiska
kilme ir kukluma (,negasavojos”, ,su savo darbo marskiniais déveéjo”, neSé Zvejojantiems broliams
.pietus laukneseély”). PrieSingai legendai, poetas suteiké Birutei Zzmogiskesniy bruozy, jdéjes j jos lapas
ne tik liaudies moteriai, neturéjusiai niekados teisés rinktis, lemtinggjj nuolankuma: ,Bet kad yr valia
tokia tavo, pone..", bet ir nesvyruojantj ryzta grumtis délei zmogiskos laimés. Akimirksniu jsiziebes
galingas meilés jausmas suteikia mergaitei drgsos sulauzyti dievams duotg priesaika. Biruté pasirodo
verta Didziosios kunigaikstienés vardo. PrieSingai legendai, tvirtinusiai, kad Kestutis pagrobé Birute
prievarta, Valilinas poetizuoja abipuse meile be jokiy socialiniy konvencionalumy, galinga jausma, kuris
suteikia jégy pasiprieSinti jam grasancioms jégoms. UZtat vargdiene zvejy sesele poetas iSaukstino kaip
ta pasakos Pelene — didysis Lietuvos kunigaikstis Kestutis jy susitikimo vietag jamzino rimais, Zmonés
kalng praminé Birutés vardu, o pati Biruté tapo Vytauto, didzZiojo Lietuvos kunigaikscio, motina.

Apie Birute Valiinas prabilo liaudies dainy zodziais ir konstrukcijomis, suteikdamas jai dvasiniy ir
portretiniy liaudies dainy mergelés bruozy:

Ant krasto marés, Palangos miesteléj,
Kurj iSplésé misy neprieteliai,
Ir didis kalnas, Biruta vadintas,
Zalioms puseléms virduj apsvadintas.

Ten, kur laiminga Zemé buvo mdsy,
Kol buvom ponais ir gudy, ir prasy,
Viezlyva, skaisti kaip rozé ir rata
Kunigaikstiené gyveno Biruta.

Nebuvo ana kokia karalaite,

® L. Jucevitius. Rastai, p. 441.
7 Br. Dundulis. ,Palangos mergelé Biruté”. — Moksleivis, 1971, Nr. 4, p. 20-21, 45.



Bet i$ Palangos vargdiené mergaité.
Zemcitgais brangiais ir aukso auskarais
Negasavojos vaikscioti pamariais.

Su savo darbo marskiniais dévéjo,
Trumpa rainuota sijona turejo,
Ant gelty kasy — raty vainikelj,
Ant balto kaklo — gintaro $niarel].

Kad viena kartg broliai susitare
Anksti iSjojo Zvejoti ing mare,
Sesuo, nesdama pietus lauknesély,
Sutiko Sviesy kunigaikstj kely.

Tarsi is seno, riterius vaizduojancio paveikslo oriai Zvelgé didysis Lietuvos kunigaikstis Kestutis:

Tasai Jogélos dédé Keistuts buvo,
Kursai Zemaiciais valdé ir Lietuva,
Jojo tuo kartu kryziokus naikinti,
Kurie vozijos mumis uzkabinti.

Ant Sirvo zirgo, po meskos kalpoku,
Su Sviesiu ginklu, su rago saidoku,
Auksines kilpas su pentinais sparde,
O zirgs padkavoms Silo Zeme ardé.

Kunigaikscio lipoms poetas suteiké iskilminga retorinj kreipinj:

.Kas nors tu esi, deivé ar mergele,
Priimk cion rankg mano ant to kelio.
AS visad buvau ponu zemés jasy,
O nuog Sio ¢éso vyru tavo busiu.”

Eilérascio vaizdinis konkretumas, aiSkus siuzetas, graziai, t. y. glaustai papasakotas Snekamaja kalba be
stilizacijos, nejprasty puosmeny, keliaauksciy palyginimy ar figary, nusibodusiy klasicistingje poezijoje,
Valilno ,Birute” daré visiems suprantamg ir prieinama. Karinyje visa buvo kaip ir liaudies dainoje.
Liaudies dainy poetikai bldingais epitetais poetas atkure ,Birutés” dvasines savybes — liaudies dainy
mergelés drovuma, tyruma:

..mergelé gédinga,

Jauna Biruta, skaisti iSmintinga, —
Zemyn mélynas akeles nuleido,
Atsidukséjo ir puolé ant veido.

Jos portretas tapomas Svelniausiomis liaudies dainy intonacijomis, kurias iSgauna deminutyvai:
mélynos akelés, raty vainikélis, lauknesélis, gintary $nidrelis. Dar du kartus jis pavartoja deminutyvus,



meilautine forma, kalbédamas apie zemaiciams brangy Palangos miestelj, apie kalng, zalioms puseléms
apsodinta.

Kity, kiecCiau suresty eufoniniy saskambiy poetas surado atkurti Zmoniy atmintyje iSsaugotam
dvasiskai atsparios, ryztingos Birutés kunigaikstienés orumui nusakyti:

Viezlyva, skaisti kaip rozé ir rata
Kunigaikstiené gyveno Biruta.

Apskritai Valitinas savo karinj konstruoja is liaudies dainy leksikos. Jame ir populiariausi liaudies dainy
vaizdiniai: rata, vainikas, zZirgas, ,lietuviy liaudies dainose jgave neaprézty teisiy. [...] Rata, vainikas ir
Zirgas atéje iS tos pacios aplinkos, kur gyvena dainy veikéjai. Ka beveikiant, kur beeinant, nuolat ir
savaime apie juos uzsimenama, kaip apie neatskiriamus buities atributus”®. I$ liaudies dainy leksikos j
Valilno karinj atéjo zalia puselé, mélynos akelés, geltos kasos, baltas kaklas, Sviesus ginklas (plg.
Sviesusis dalgelis, Sviesus kardelis). Kaip ir liaudies dainoje, poetas jveda brangenybiy spindéjima,
suminédamas zemcilgus brangius ir aukso auskarius, auksines kilpas. Su liaudies dainy intonacija
.Birute” sieja ypac karinio pradzioje daznos dvieiliuose pasikartojancios vienodos kalbinés lytys:

Yr didis kalnas, Biruta vadintas,
Zalioms puseléms viruj apsvadintas

ypac veiksmazodinés:

Su savo darbo marskiniais déveéjo,
Trumpa rainuota sijona turéjo...

Valitno karinyje, kaip ir liaudies dainoje, apstu simetriniy paralelizmuy:
Su Sviesiu ginklu, su rago saidoku

Ant gelty kasy — raty vainikelj,
Ant balto kaklo — gintaro Sniarel].

Pastarojo dvieilio intonacinj paralelizma sustiprina eufoniniai sagskambiai — ne tik deminutyviniai rimai,
bet ir garsiné instrumentacija pirmuosiuose puseiliuose:

Ant gelty kasy...
Ant balto kaklo...

Nuo liaudies dainy nutolsta poetas folklorinei eilédarai nebidingais labai tiksliais rimais, kuriuose
vyrauja tos pacios gramatinés formos.

Apskritai Valiino ,Biruté” pasizymi be galo graksciu silabiniu eiliavimu, kuris sulydé teksta ir melodija
ir ilgam padéjo jai issilaikyti Zmoniy atmintyje.

,Birutés” autografas nezinomas, nors Lietuviy tautasakos archyve (LTA) surinkta kone Simtas karinio
nuorasy. Nusistovéjo trys pagrindinés teksto redakcijos. Seniausioji jy, publikuota 1828 m. lenky
geografiniame Zurnale Kolumb, prasideda Zodziais:

® D. Sauka. Tautosakos savitumas ir verté. V., 1970, p. 241, 247.



Ant krasto marés, Palangos miesteléj,
Kurj iSplésé misy neprieteliai.

Cia minima istoriné realija apie Palangos miestelio atskyrima nuo Lietuvos 1819 m. kovo 13 d. caro
Aleksandro jsaku: ,..policijos prieziGrai sustiprinti ir kad baty patogiau sekti prekiy pervezima, nuo
Vilniaus gubernijos atskirti ir prijungti prie Kurliandijos zemés sritj, kurioje yra Palangos miestelis su jam
priklausancia Zeme ir kaimais, kurioje vietos valdzios suteiktomis Ziniomis gyvena ne daugiau 500
,dadiy” ir eina didelis kelias i$ Prasijos j Kurliandija"®. D. Poska 1818 m. radytame laiske apie Birutés kalna
nurodo M. Strijkovskj, kaip ziniy Saltinj, bet Valiino kadrinio dar nemini. Nepaminéjo D. Poska ,Birutés”
1823 m. J. Leleveliui nusiystuose ,Kaimiecio artojo mastymuose” (iSsp. 1829 m.), kur reiskeé viltj sulaukti
eiliy Lietuvos istorijos tematika: ,O kai turésime tiksly Zodyna ir lietuviy kalbos gramatika, taip pat ir
savo istorijg, universiteto literaty iSleista, tada gal atsiras koks Zemaitis ir lietuvis, kuris isdrjs Zemaiciy ir
lietuviy kaimieciy reikalui ta pacia masy istorija (sekdamas Niemceviciaus giesmemis) eilémis sudeti®.
Bet jau apie 1824 m. D. Poska ,Birute” nusiraso savo rinkiniui ,Bitelé Baublyje” ir pamini kitais metais
pradétame rasyti Zzodyne. Taigi ,Biruté” galéjo bati sukurta apie 1823 m. Tokj jos datavimag galéty
paremti ir lyrinés intonacijos, pasigirdusios mazdaug tuo paciu metu rasytame eilérastyje apie
Ausbikavio skroblyna.

Aptariamaja ,Birutés” publikacijg naudojo ir populiarino pirmieji Valilno talento gerbéjai. Kolumbe
paskelbta teksta, savaip perredagaves, nusirasé Kiprijonas Nezabitauskis-Zabitis | savo eilérasciy rinkinj
Eiliavimas lietuviskai Zemaitiskas, sudaryta 1835 m.'* Ta patj ,Birutés” teksta, Siek tiek sukeisdamas
7odzius, paskelbeé L. Jucevicius rasinyje ,Zemaitijos bruozai” (,Rysy Zmudzi’), i§spausdintame Zurnale
Muzeum domowe (II, 1839, p. 207-211) ir 1840 m. isleistame atskira knygele Varsuvoje.

Kolumbo teksta, nors jau gana nutolusj, iSplésta ligi 11 posmy, 1846 m. nusirasé kazkoks kunigas
Baumgartas kaip Palangoje dainuojama daing ,apie Vytauto gimima”. Kartu su filologiniu vertimu |
vokieciy kalba jj paskelbé Tilzés gimnazijos mokytojas E. Gizevijus'®. To paties teksto laikési L. Ivinskis,
i$spausdines ,Birute” 1852 m. kalendoriuje, bet nenurodes autoriaus®. 1856 m. jis nusiunté A.
Zavadskiui dvi skirtingas ,Birutés” melodijas, sudétas L. Koreivienés ir A. Beresneviciaus. Pirmoji buvusi
gimininga lenky dainai ,Boze coz Polske”. A. Beresneviciaus melodija 1887 m. paskelbta Tilzés Sviesoj
(Nr. 3-4, p. 143-154). Jg harmonizavo L. Ereminas (Dainos, sutaisytos... 1902).

Antroji ,Birutés” redakcija zinoma i$ D. Poskos rinkinio ,Bitelé Baublyje”, kurj jis sudaringjo apie 1824
m. Jos antradté ,Damojimas seno Zemaicio ant kalno Birutos” primena jo versta P. Sokolo-Sahino
eilérastj ,Dimojimas ant senos pilies Vilniuje”. Tokia antraste jis paminéjo ,Birute” savo zodyno, kurj jis
pradejo rasyti 1825 m., prierasuose'®. D. Poska, perredagaves pirmasias dainos eilutes, prislopino jy
politinj skambéjima:

Ant marés krasto, ties miestu Palangos,
Ties zemés musy Zemaiciy pabangos.

Su istorikui budingu saziningumu jis patikslino socialine Birutés charakteristika: ,Gero bajoro dukte,
ne vargdiené.” D. Poska rémeési istorinémis ziniomis, kurios teigé, kad Biruté buvo kilusi i$ didiky

® Monroe cobpaHue 3akoHos, t. XXXVI, No 7718. C. ., 1830.

D poska. Rastai, p. 329.

1A Janulaitis. Kiprijonas Juozas Zabitis-Nezabitauskas. K., 1931, p. 120-121.

2 Ed. Gisevius. ,Eine littauische Ballade”. — Neue Preussische Provinzial-Bldtter. 1847, Bd. Il/XXXVII, Hft. 5, p. 367-371.
3 Kalendorius arba Metskaitlus ukiszkas. 1852 mety... Vilniuje, 1851.

¥ D. Poska. Rastai, p. 607-609, p. 423.



Vidimanty giminés. Metrastyje ,Lietuviy giminés pradzia“ minimas Birutés tévo brolis Vidimantas. Véliau,
jau XIX a. pabaigoje, aptikti istoriniai Saltiniai nurodo, kad Jogaila, uzémes Vilniy, jsaké nuzudyti
Vidimantg, Birutés dede, ir Butrima, Birutés brolio (ar sesers) sunqls. Istorinio tikslumo siekdamas, D.
Poska nesitenkino Valilino dainos pabaiga. Vietoj paskutinio dvieilio, uzbaigiamo Zodziais: ,Pagimdé
sany Vitolda ant svieto”, jis prirasé Sesias eilutes, iSskaiciaves septyniy Birutés vaiky vardus, tuo badu
prislopines meninj ir idéjinj skambéjima karinio, iSaukstinusio Birute kaip Vytauto motina. Be to, D.
Poska jvedé nauja dvieilj:

Priimk, Biruta, Sirdj tau atvirg
Ir visus turtus, kurie didi yra.

D. Poska taisé karinio leksika, Salindamas barbarizmus, redagavo savaip sintakse. Jo perredaguotas
tekstas pasieké 60 eiluciy (vietoj 54).

.Birutés” populiarumas ir jos autoriaus nutyléjimas ilgainiui pritemdé karinio autorystés klausimus. Jie
iSkilo XIX a. pabaigoje, kai ,Birutés nuorasas” buvo aptiktas tarp D. Poskos rankrasciy. Pasigirdo balsy,
karinj priskirianciy D. Poskai'®. E. Volteris priminé S. Daukanto liudijima, paskelbé D. Poskos taisyta
teksta'’. Bet dar ilgai bata painiavos.

,Birutés” treCiosios redakcijos seniausiai Zinomas anoniminis nuorasas i$ S. Daukanto dainy rinkinio
datuotinas apie 1829 m. (Tame paciame aplanke ant tokio pat popieriaus ir ta pacia ranka nurasyti kartu
kiti Valiano eilerasciai, jy tarpe ,Pasveikinimas vals¢ioniy” (1829)'%) ,Birutés” daina cia prasideda
zodziais:

Ant krasto marés, Palangos miesteléj,
Kur gyven masy broliai Zemaitéliali,

kurie leidZia spéti, kad antroji eiluté galéjo buti koreguota, Palangg 1827 m. grazinus Zemaiciams.

,Birutés” redakcijose ir variantuose esama ir kitokiy skirtybiy. Pirmosios ir antrosios redakcijy
antrajame posme Zemaiciai vadinami ponais ,ir gudy, ir prasy” arba ,Lietuvos, Kursiy, Prasy”. Treciojoje
redakcijoje lietuviai ponais nebevadinami. Frazé susvelninama galbat cenzlros sumetimais:

Ten toj laimingoj Zeméj bociy miisy
Arti susiedy Kursiy, arti Prasy.

Tolesnis minéto nuoraso tekstas kartoja pirmaja, t. y. Kolumbe publikuoto teksto redakcijg. Nors
autografas yra ne ValiGino, bet kirinio pradzia galéjo redaguoti ir jis pats.

Poeto amzininkas, istorikas B. Smigelskis (a. 1782-1878), tvirtines, kad ,Birutés” daina esanti ,spaudoje
pakeista, [bet] daznai pasitaiko ja girdéti paties poeto 7odziais"*, tikriausiai turéjo galvoje pastaraja
.Birutés” redakcija, kuri i$ tikryjy yra labiausiai paplitusi. Sios redakcijos varianty LTA daugiausia
uzrasSyta. Kaip liaudies daing, bet nurodes autoriy, ,Birutés” trecigja redakcija iSspausdino S. Daukantas

13 M. Jucas. Lietuvos metrasciai, p. 47.

16 Sc. Baublis — Kpati (Peterburge), 1896, Nr. 12, p. 4.

7 v-aitis, ,Kas paraseé ,Birutés” daing?” — Varpas, 1894, Nr. 8, p. 124.

18 B, Mituziené ir V. Jurgutis. ,Cia skamba po kaimus Birutés daina”. — Biblioteky darbas, 1964, Nr. 2, p. 12-13.
1% B. Smigielski. Dwa dekanaty w diecezji Zmudzkiej. — VRBR, PR — 1288, I. 7.



1846 m. Zemaiciy dainy rinkinyje®®. I$ ¢ia ,Birutés” teksta ir jo vertimg j vokieciy kalbg paskelbe G.
Neselmanas®'.

L. Jucevicius sakosi nusiuntes ,Birute” ir jos vertima j lenky kalba K. Brodzinskiui pries pat jo mirtj apie
1835 m. Jzymusis XIX a. lenky kritikas aukstai jvertines karinj. ,JUsy poetas, — teiges jis, — net jei nieko
daugiau nebdty parases, kaip tik §j nedidelj eilérastuka, vertas garbingos vietos tarp devynioliktojo
amziaus literatariniy jzymybiy.”** K. Brodzinskio Zodziai leidzia manyti, kad Valitno ,Biruté” neturéjo
prototipo lenky poezijoje, kaip tai ne kartg atsitikdavo su kitais kariniais. Valino siuzeta dar 1836 m.
iSplétojo J. Krasevskis savo poemoje ,Biruta”. Jo Biruté atsisaké lauzyti dievams duota Zodj, po Kestucio
mirties grjZo j gimtajj pajarj. Cia, po dventovés griuvésiais, kartu su savo dievais tebesiilsi ji, ,paskutiné
vaidiluté Lietuvos Zzeméje”. J. Krasevskis spéjo, kad ,Birutés” daina buvo ,jei ne visiskai naujas karinys, tai
bent visai naujai perdirbtas. Kalba pilna polonizmy, rimas niekur ankscCiau neaptinkamas, nebent
atsitiktinai, rodo jos nauja kilme. Jeigu ja galima baty laikyti ano meto, XV a. kdriniu, ji buty vienintelis
senyjy istoriniy dainy paminklas“?. Siuos J. Krasevskio samprotavimus pakartojo L. Potockis®*.

J. Krasevskio uzuomina apie ,Birute” vercia paieskoti Sio kadrinio rysiy su to meto lenky poezija. IS
tikryjy XVIII ir XIX amziy sankryZoje ryskus posukis j istorizma. Viduramziy legendos ir padavimai, riteriy
Zygiy siuzetai braunasi ne tik j literatdra, bet ir | vaizduojamajj mena. Poezijoje daro perversma D.
Makfersono ,Osiano dainos”. Jomis seka J. V. Géte, F. Sileris, D. Baironas, R. Satobrianas. Kaip jau
mingjome, ,Osiano dainas” vercia ir lenky poetai. Lenky poezijoje auga susidoméjimas angly, véliau
ypac vokieciy poezija.

Pradedant J. Niemceviciaus angly baladziy sekimais ,Alondzo ir Helena”, ,Edvinas ir Anielia” ir kt.,
1802-1805 m. laikotarpiu lenky poezijoje jsigali kurtuaziniai Artaro ir Minvanos, Ksenoro ir Zelinos,
Alinos ir Rodrigo bei panasus duetai, vaiduokliai ir Sméklos. Skoty ir angly baladés, ispany romansai
gaivino klasicistinés patetikos nualintg ir iSsemta poety vaizduote. Fataliskos aplinkybés,
komplikuojancios herojy susidirimo scenas, zadino emocinj skaitytojy rezonansg. Madingas baladés
zanras 1819-1821 m. pasiekia kulminacija. Su bejsigalincia baladomanija kovoja K. Brodzinskis, raSomos
baladziy parodijos. Klasiky akyse baladé tampa romantizmo ir kartu prasto skonio sinonimu®. Beje,
baladés terminas vartojamas retai — dazniausiai tokie kdriniai vadinami neapibréztai: giesmémis,
dumomis, legendomis. Ir Vilniaus poetai kuria balades ispany romansy bei ukrainieciy dumy siuzetais.
Vilniaus spaudoje pasirodo ir beletrizuoti padavimai apie Zivile (A. Mickevi¢iaus, prisidengusio
kriptonimu P. S. F. Z)%, apie Karile, o J. Ceciotas 1823 m. pradzioje raso A. Mickeviciui norjs sukurti cikla
dainy apie garsias moteris®’.

IS tikryjy Valiino ,Birutéje” ryskis bendryjy romantinés poezijos tendencijy atgarsiai, o karinio fabula,
pagrjsta ,nepaprastu jvykiu”, problematika, kompozicija, veiksmo, laiko ir vietos vienoveé, dialogas,
melodija atitinka XIX a. pr. susiklosciusias baladés zanro ypatybes. Jame karybiskai eksploatuojama
lietuviska medziaga — istorinés legendos siuzetas, liaudies dainy lyrizmas.

% 5. Daukantas. Dajnes 3iamajtiu, p. 137. V. Merkys, aptikes S. Daukanto rinkinio, 1845 m. jteikto cenzarai, dokumentacija, spéja, jog
cenzaros i$brauktas, karinys ,Rymojimas lietuvio” galéjo bati vienas ,Birutés” dainy varianty. (Zr. V. Merkys. Simonas Daukantas, V.,
1972, p. 232-233). ,Rymojimas lietuvio” primena D. Poskos redakcijos antraste ,Dimojimas seno zemaicio ant kalno Birutos”, bet vis
délto abejotina, kad j tokj nedidelj rinkinélj S. Daukantas baty ketines déti ir antrgja to paties karinio redakcija.

2L G. H. F. Nesselmann. ,Eine littauische Ballade”. — Neue Preussische Provinzial-Blatter, 1851, Bd. XII, p. 420-424.

%2 . Jucevicius. Mokyti Zemaiciai, V., 1975, p. 177.

3 ) Kraszewski. Litwa, d. 1. Warszawa, 1847, p. 296. ISsp. rink.: Biruta, V., 1837.

2| Plotocki]. Pamietniki Pana Kamertona, t. 1II, p. 190-191.

» Plg. Czestaw Zgorzelski. ,Dzieje ballady w Polsce”. — Kn.: Ireneusz Opacki — Czestaw Zgorzelski. Ballada. Wroctaw-Warszawa—
Krakow, 1970, p. 110.

% Tygodnik Wileriski, 1819, t. VII, Nr. 155.

%7 Korespondencya filomatéw, 1913, t. V. p. 145-146.



Baladés Zanras istoriskai kito. Romantinéje baladéje vyrauja istoriniai bei folkloriniai siuzetai. Epinis
baladés pobudis primena novele: ji turi bati trumpa, joje trys — laiko, vietos ir veiksmo vienoves.
Pasakojamos tik batiniausios realijos, eliminuojant visas kitas detales. Birutés ir Kestucio susitikimas,
vedybos ir Vytauto gimimas — tai labai kondensuotos laiko atkarpos Valitno kadrinyje. ,Birutés” veiksmas,
atitinkamai baladés reikalavimams, sutelkiamas apie vieng pagrindinj herojy, atsiddrusj pirmajame
plane. Birutés vardas pasirodo pirmosiose karinio eilutése. Jos atminimui pavadintas Birutés kalnas, i$
kartos | karta perteikiamas taurus kunigaikstienés Birutés vaizdas. Jos — Vytauto motinos pagerbimu
uzbaigiama baladé. Bet tai antraeilés svarbos epizodai, nupasakoti greitakalbe. Pagrindinis epizodas —
Birutés ir Kestucio susitikimas. Baladei ne tiek svarbi fabula, kiek netikéti jos vingiai, nelauktos jos
situacijos. Skirtingai negu legendoje, pasakojancioje, kad Kestutis, iSgirdes apie labai grazia ir protinga
vaidilute Birute, pasiryZzta ja pamatyti ir tyCia atvyksta j Palanga, ValiGnas vaizduoja herojus
susitinkancius netikétai. Krasto valdova, didjjj Lietuvos kunigaikstj, traukiantj j karo zygj pries kryZiuociy
ording, sustabdo ,grazybé pamaréj”. Ji — ,ne kokia karalaité”, o lauknesélj broliams, paprastiems
Zvejams, nesanti ,vargdiené mergaité”. Kaip ir budinga riteriy romano siuzetui, herojai susitinka
nejprastame peizaZze, nejprastomis aplinkybémis, juos skiria ne vien socialiniai barjerai. Jie pamilsta
vienas kitg i$ pirmo zvilgsnio ir susiduria su fataliSkomis kliatimis. Kestutis pasipersa Birutei, bet ji negali
tekéti. Ji — vaidiluté, padariusi skaistybés apzadus dievui Perktnui. Biruté isdrjsta sulauzyti dievams
duotg priesaika délei Zmogiskos laimés. Dievai nenubaudé drasiyjy zmoniy. Ivyko vestuvés. Ant kalno
Kestutis pastaté ramus Birutei, o Birutés ir Kestucio stinus Vytautas iSgarsimo Lietuva. Pagrindinis herojy
susitikimo epizodas pasizymi baladiniu atskiry jo atkarpy ritmu. Tose atkarpose désningai pasiskirsto
fonas, herojy portretai, jy dialogas. Augancig dinamika isreiskia iSpléstas Kestucio monologas.
Kulminaciné karinio vieta — Birutés atsakymas, kuriame iskyla situacijos konfliktiSkumas ir Zaibiska
atomazga. Romantinei meilés koncepcijai atliepia fatalisky kliaciy nugaléjimas, patetiniai kreipiniai ir
iSkilmingos intonacijos dialoge: Lietuvos didziojo kunigaiks¢io didingas pazado mostas, pagarbus
nusizeminimas Birutés atsakyme. PrieSingai — blaivus ir aiSkus pasakojimas apie nepaprasta jvykj,
konkreti naraciné kalba, nutyléjimai. Kone greitakalbe nusakyta antrojo plano jvykiai — vedybos, Vytauto
gimimas.

Valiano kariniui badingas svarbus baladés bruozas — teatraliskumas. Cia tarsi gyvajame paveiksle:
dekoratyvus fonas, teatraliski herojy kostiumai. Herojai susitinka stebuklingame peizaze ,ant krasto
mares”. IS riterisky baladziy sferos kilusios Kestucio Sarvy detalés: meskos kalpokas, auksinés kilpos,
pentinai, Sviesus ginklas, rago saidokas. Etnografiskai tiksliai, folkloriskai aprengta Biruté su laukneséliu
rankoje. Teatraliski herojy gestai, net mimika: Biruté ,zemyn mélynas akeles nuleido, atsidukséjo ir puolé
ant veido”. Pagaliau Valilno ,Birutéje” galima jzvelgti ir baladziy problematikos tendencijy. Baladés
centre — zmogaus susidiirimas su galingesnémis uz jj pasaulio jégomis, jj kaustanciomis konvencijomis.
Baladés herojus — asmenybé, nepabugusi grumtis dél savo likimo, zmogus su savo prigimties balsu ir jo
spontaniska reakcija. IS esmés tai rusoistinis zmogaus suvokimas, laisvés teisé ir laisvas likimo
pasirinkimas. Baladés konfliktg sudaro grésmé nattralioms Zmogiskoms emocijoms ir teiséms. Tokia
baladés problematika ir leidzia pasireiksti joje epui, dramai ir lyrizmui®®,

Skirtingai nuo to meto lenky baladziy Valiino ,Birutéje” néra egzaltacijos, egzotikos, siaubo elementy
- kraujo, Zudyniy, vaiduokliy, Smékly.

Amzininkai Validno ,Birute” i$ karto suvoké kaip ,naujoviska” karinj (B. Smigelskis). Pirmasis poeto
biografas L. Jucevi¢ius suformulavo romantinj ValiGno biografijos ir klrybos modelj, pagrindes jj
stereotipine poeto ir pasaulio konflikto situacija. Vienisa, kaimo glidumoje uzsisklendusj, skurdo ir
kanciy nukamuota poeta jis iskélé virs beveidés, jo nejvertinancios minios. L. Jucevicius Valiiing iSskyré i$

%8 Plg. I. Opacki. ,Ballada literacka — opis gatunku”. — Kn.: Ireneusz Opacki — Czestaw Zgorzelski. Ballada, p. 79-80.



to meto literatdros, sakydamas, kad ,jis pirmas nujauteé laikg, kada pas mus turéjo kisti poetinis skonis”,
ir buvo ,pirmasis i% ty, kurie visy geriausiai suprato savo alies poezijg"*.

A. Strazdo Giesmiy svietisky ir sventy, K. Donelai¢io Mety, D. Poskos ,Muziko” fone Valiino ,Biruté”
buvo pirmas lietuviy poezijoje karinys, atsigreZes j liaudies daing ir j tautos istorija. Jei, V. Mykolaicio-
Putino jsitikinimu, romantinis karinys turi pasireiksti ,liaudies fantazijos, jausmo ir tikéjimo sukurtais
vaizdais"*’, tai $ios tendencijos lietuviy poezijoje pirmakart ir tikrai meniskai jsikanijo Valiano ,Birutéje”.

V. Mykolaitis-Putinas, nagrinédamas bendrasias XIX-XX a. lietuviy literattros tendencijas, ties ,Birute”
ilgiau nesustojes, vis délto nusistebéjo: IS Zemaiciy bajory vyresniosios kartos gal tik vieno Valiino
,Birute” galime laikyti liaudiskos dvasios kariniu. Net nuostabu, kaip bajoriskos kultlros autorius i$
liaudies karybai svetimo istorinio siuzeto sugebéjo sukurti tokia liaudies stiliaus daina. Idiliné nuotaika,
kuklus drovumas, vaizdo idealizavimas, pasakojimo naivumas ir stilistinés priemonés — visa tai liaudziai
artima, sava, suprantama.“31

Metrascio legenda poetas perteiké ,broliams zemaitéliams” su Silta folklorine intonacija. Folklorinis
pasakojimas, lyrizmas Sviezia gaida ,Birute” atsiejo nuo racionalistinés SvieCiamojo amziaus epochos
poezijos, nuo retoriniy klasicizmo intonacijy. Joje galbat galima bity atsekti A. Strazdo ,Rudenélio”
dvieiliy tautosakine gaida:

Zirgu $irmu, aukso balnu,
Lygiom pievom, aukstu kalnu.

Kad Valitinas galéjo zavétis A. MickeviCium ir romantinés poezijos folkloristinémis tendencijomis, rodo
D. Poskos | rinkinj ,Bitelé Baublyje” (prie jo nurasinéjimo prisidéjo ir ValiGnas) jtraukta A. Mickeviciaus
baladé ,Ponia Tvardovska”, paimta i$ jo poezijos dvitomio.

Valiano ,Biruté” i$ karto susilauké visuotinio pripaZinimo. Zmonés pradéjo ja dainuoti dar poetui
gyvam esant. Anot B. Smigelskio, ,,berniokai, grizdami po dienos darby, plésia ja i§ visos kratinés"*.
Lenky poetui Vincentui Poliui, 1831 m. sukilimo meénesiais per Lietuva prazygiavusiam su gen. A.
Gelgaudo daliniais, ,Birute” jsiminé kaip liaudies dainos sinonimas®. Matyt, ji aitrino ir po 1831 m.
sukilimo pralaiméjimo Prancizijoje atsiddrusiy emigranty nostalgija. Kiprijonas Nezabitauskis-Zabitis
1835 m. j savo eilérasciy rinkinj jtrauké vienintelj svetima karinj — ,Birute”, tepazyméjes: ,Per viena
jaunikaitj, vardu Valenavicia, apraéymas sudetas, o dabarciui pagal priguléjimo rasymo pertaisytas.”**

Zuvusio 1831 m. sukilelio L. Jarudzio sesuo, M. Davainio-Silvestrai¢io motina, ,Birute” dainuodavusi
ilgais ziemos vakarais plunksnas plésancioms ar verpiancioms mergaitéms®. Maironis neperdéjo,
sakydamas: ,Cia skamba po kaimus Birutés daina”. Satrijos Raganos Senojo dvaro bocelis liepdavo
vaikams dainuoti ,Birute”. Savo plonais balseliais, boceliui pritariant, jie traukdavo ,Ant mariy krasto
Palangos miestely..”*® Kaip himna ,Birute” giedojo lietuviy studentai Maskvos bei Peterburgo
universitetuose, Lietuvos iésiilge XIX a. pabaigoje ir XX a. pradZioje emigrantai Amerikoje®’.

2 . Jucevicius. Mokyti zemaiciai, p. 175-176.

Ny, Mykolaitis-Putinas. ,Idealizmas ir romantizmas”. — Kn.: Lietuviy literatdros kritika, t. II. V., 1972, p. 313.

Sy, Mykolaitis-Putinas. Naujoji lietuviy literatara, t. 1. K., 1936, p. 28.

32 B. Smigielski. Dwa dekanaty w diecezji Zmudzkiej, p. 7.

B Plg. Nucac piesni o Birucie — Dainuodamos apie Birute — O Perkunie i Kiejstucie — Apie Perklng ir Kestutj — Przy tuczywie, u komina
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3% A. Janulaitis. Kiprijonas Juozas Zabitis-Nezabitauskas, p. 120-121.
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3 Satrijos Ragana. Sename dvare, V., 1969, p. 314.

37 Garsas Amerikos lietuviy (Pitsb.), 1897, Nr. 21; Naujos ir grazios dainos. Shenandoah Pa., 1910 (I leid. 1895); M. Petrauskas.
Lietuviskos dainos. Boston Mass, 1922.



Anuometiniai poezijos mylétojai ja daznai nusirasinédavo | savo dainynélius greta A. Strazdo, A.
Baranausko, A. Vienazindzio, Maironio ir liaudies dainy. Retas kas bezinojo jos autoriy. Net ir
spausdinamuose dainy rinkinéliuose prie ,Birutes” teksto autorius likdavo nenurodytas. ,Matyti,
neprasty Zmoniy yra iSmjslyta”, — pridéjo pastaba prie bevardés ,Birutés” teksto A. Juska savo liaudies
dainy rinkinyje®®. Birutés ir Kestu¢io ,legenda Valitno dainoj revoliucionizavo masy liaudj, kélé joje
tautiskojo romantizmo jausma, adoravo jos grozio idealus. Sitokiame %ios legendos traktavime
savotidkai reiskesi kylancio demokratizmo idéjos, atsispindéjo istorinés pazangos tendencija. Stai kodél
toji Valiino daina neretai buvo baudziauninko, o véliau ir tautiskai atgimstancio lietuvio himnas”, — rasé
K. Korsakas™. Ilgainiui ,Birutés” istoriniai motyvai i$bléso. Uzgijo politinés skriaudos. Taciau ,Birute”
neisSnyko i$ liaudies dainy repertuaro, dar ilgai jaudino savo Zmogiskuoju turiniu. Kaimo jaunimas ja
dainavo kaip meilés daing. Zmonéms giliai jsmigo j dirdj pasakojimas apie nepaprasta vargdienés
mergaités likima. Kai jaunasis su pirsliu atjoja pas jaunosios tévus visai susitarti, sutartuvése badavo
dainuojamos graudziosios dainos: , Tykiai tykiai Nemunélis teka” arba ,Birute"*.

Chronologiniai bei geografiniai, net socialiniai ,Birutés” paplitimo arealai vaizdingai byloja apie Sio
Valilno karinio jvertinimo visuotinuma. Tokio populiarumo nesusilauké joks kitas ano meto lietuviy
poezijos karinys.

Regina Miksyte, Silvestras Valianas, Vilnius: Vaga, 1978, p. 177-200.

3 A Judka. Lietuviskos svotbinés dainos. SPb, 1883, p. 252-253.
9 F. Radzvilas. +Apie masy moderniaja tapyba”. — Kultdra, 1936, Nr. 2, p. 101.
“0 M. Birzi$ka. Dainos keliais. V., 1921, p. 75.



